
Vispārējās tiesas (desmitā palāta) 2021. gada 18. novembra rīkojums –
RG/Padome

(lieta T-157/21)

Atcelšanas prasība  –  Brīvības, drošības un tiesiskuma telpa  –  Tirdzniecības un sadarbības 
nolīgums starp Savienību un Euratom, no vienas puses, un Apvienoto Karalisti, no otras puses  –  
Padomes Lēmums par to, lai parakstītu un provizoriski piemērotu Tirdzniecības un sadarbības 

nolīgumu  –  Nodošanas mehānisms, pamatojoties uz apcietināšanas orderi  –  Persona, kas 
aizturēta vai apcietināta Īrijā pēc tam, kad ir beidzies pārejas periods, lai izpildītu Eiropas 

apcietināšanas orderi, ko ir izdevusi Apvienotā Karaliste pārejas perioda laikā  –  
Individuāla skāruma neesamība  –  Nereglamentējošs akts  –  Nepieņemamība

1. Atcelšanas prasība  –  Fiziskas vai juridiskas personas  –  Pieņemamības nosacījumi  –  
Locus standi  –  Locus standi  –  Lēmums par starptautiska nolīguma parakstīšanu un 
provizorisku piemērošanu  –  Paša starptautiskā nolīguma satura ņemšana vērā

(LESD 263. panta 4. daļa)

(skat. 21. punktu)

2. Atcelšanas prasība  –  Fiziskas vai juridiskas personas  –  Tiesību akti, kas šīs personas skar 
tieši un individuāli  –  Vispārēja rakstura tiesību akta radīts individuāls skārums  –  
Nosacījumi  –  Padomes lēmums par Tirdzniecības un sadarbības nolīguma starp Savienību 
un Euratom, no vienas puses, un Apvienoto Karalisti, no otras puses, parakstīšanu un 
provizorisku piemērošanu  –  Prasība, ko cēlusi pieprasītā persona, pamatojoties uz Eiropas 
apcietināšanas orderi, kas izsniegts pirms pārejas perioda un uz kuru attiecas minētais 
nolīgums  –  Individuāla skāruma neesamība  –  Nepieņemamība

(LESD 263. panta 4. daļa; Eiropas Parlamenta un Padomes Regula Nr. 2020/2252)

(skat. 26., 27., 29. – 32. punktu)

3. Atcelšanas prasība  –  Fiziskas vai juridiskas personas  –  Reglamentējoša akta jēdziens LESD 
263. panta ceturtās daļas izpratnē  –  Lēmums par starptautiska nolīguma parakstīšanu un 
provizorisku piemērošanu  –  Izslēgšana

(LESD 263. panta 4. daļa; Eiropas Parlamenta un Padomes Regula Nr. 2020/2252)

(skat. 35., 37.– 41. punktu)
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Priekšmets

Prasība, kas ir pamatota ar LESD 263. pantu un ar kuru tiek lūgts daļēji atcelt Padomes Lēmumu 
(ES) 2020/2252 (2020. gada 29. decembris) par to, lai Savienības vārdā parakstītu un provizoriski 
piemērotu Tirdzniecības un sadarbības nolīgumu starp Eiropas Savienību un Eiropas 
Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti, no 
otras puses, un Nolīgumu starp Eiropas Savienību un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto 
Karalisti par drošības procedūrām klasificētas informācijas apmaiņai un aizsardzībai (OV 2020, 
L 444, 2. lpp.).

Rezolutīvā daļa

1) Prasību noraidīt kā nepieņemamu.

2) Par Īrijas un Eiropas Komisijas pieteikumiem par iestāšanos lietā vairs nav jālemj.

3) RG sedz savus tiesāšanās izdevumus, kā arī atlīdzina Eiropas Savienības Padomes tiesāšanās 
izdevumus, izņemot ar pieteikumiem par iestāšanos lietā saistītos izdevumus.

4) RG, Padome, Īrija un Komisija sedz katrs pats savus ar pieteikumiem par iestāšanos lietā 
saistītos izdevumus.
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